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RESUMO

Este artigo tem como objeto de estudo a citagdo em textos tedricos
produzidos por estudantes universitarios. Na primeira parte, trata,
inicialmente, da forma como é abordada a citagdo nos manuais de me-
todologia da escrita destinados aos estudantes. A analise dessas obras
aponta uma falta, geral, de ancoragem tedrica na apreenséo da citacéo,
que é tratada muito freqiientemente sob um angulo moralizador e tec-
nicista. A segunda parte propde possibilidades de trabalho visando in-
tegrar a citacdo nas praticas de escritura mais gerais. Trata-se, em parti-
cular, de restituir a citacdo sua dimensdo estética, de melhor considerar
sua dimensdo funcional e seu papel de legitimacao e, enfim, de permi-
tir aos estudantes ampliar seu potencial de produgdo de sentido. A ter-
ceira parte, ilustrativa, identifica alguns problemas apresentados nas
préticas de citacdo de alunos do segundo ano, quando sdo confrontados
com a escritura de um relatorio de estagio.

Palavras-chave: Citacdo; Discurso do outro; Praticas de escritura na uni-
versidade; Discurso tedrico; Didatica da escritura.

sdificuldades que encontram os estudantes universitarios em face do discur-
so do outro em seus textos tedricos sdo bem conhecidas. Assinala, por exem-
plo, as dificuldades técnicas que apresenta a insercéo de citacdes, o fato de a
origem das referéncias ndo ser sempre recuperavel, ou, ainda, o insuficiente dominio
do gerenciamento da polifonia. Em uma contribuicéo anterior (Boch e Grossman,
2001), colocamos em evidéncia sobretudo o fato de que os estudantes universitarios
tém dificuldade de inscrever o apoio que lhes oferece o discurso do outro em uma

* Traducdo de Maria de Lourdes Meirelles Matencio.
* Professores da Université Stendhal, Grenoble 111, Franga, vinculados ao LIDILEM (Laboratoire de Didactique
de Langue Etrangeére et Maternelle).
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verdadeira dindmica de escritura, que lhes permitiria progredir em termos de refle-
xao pessoal. Ora, reconhegamos, as respostas dadas a essas dificuldades parecem pouco
adequadas, caso se faca referéncia as prescri¢des das obras destinadas aos pesquisa-
dores aprendizes, ou aos conselhos metodoldgicos fornecidos em cursos e seminari-
o0s. Além do carater normativo das recomendacdes (que provocam impasse em rela-
¢80 a heterogeneidade das préaticas dos especialistas), os estudantes universitarios sao
colocados frente a exigéncias contraditorias: citar, mas ndo muito, dar prova de origi-
nalidade, mas se referir permanentemente ao discurso dos professores.

Reduzido a uma questdo de medida, de bom gosto, 0 apoio no discurso do
outro aparece, entdo, na maior parte do tempo, como uma necessidade académica
mais do que como 0 meio que permitiria suscitar o questionamento, colocar em cau-
sa um ponto que parece adquirido, ou resolver um problema tedrico reformulando-
0. Alias, focalizando-se em um modelo ideal, apagando-se as variagdes que podem
ter as diferentes formas de apoio sobre o discurso do outro, esquece-se de que a escri-
ta pessoal passa por uma génese complexa, na qual o papel das referéncias e citacdes
pode evoluir sensivelmente. Nosso objetivo principal, neste artigo, ¢, portanto, for-
necer algumas informagdes sobre a maneira como estudantes universitarios inician-
tes mobilizam autores ou fontes exteriores, confrontando seus procedimentos com as
estratégias utilizadas pelos especialistas. Essa comparagdo permitird precisar como
0s principiantes apdiam-se no discurso do outro, colocando em evidéncia sua origi-
nalidade em relacéo aos pesquisadores estabelecidos.

PROCEDIMENTO E PROBLEMAS METODOLOGICOS

Primeiramente, procedemos a uma analise das producdes dos especialistas,
no caso, pesquisadores em linguistica, a partir de um corpus de artigos de oito name-
ros recentes da revista Langages. Esse objetivo nos levou a desenvolver uma analise
das diferentes formas sob as quais se revestem as referéncias ao discurso do outro nos
textos dos especialistas,' a fim de dispormos de um pardmetro para comparagao.

Em um segundo momento, efetuamos uma andlise de producdes dos estu-
dantes (descritas a seguir), ja que queriamos saber se os estudantes de DEUG? utili-
zavam em maior ou menor quantidade que os especialistas as formas especificas de
referéncia ao discurso do outro (por exemplo, a citagao).

Por ultimo, procuramos identificar as estratégias dos estudantes, distinguindo
0 que seria resultado das restri¢des do género do que poderia se originar de sua falta

! Essa primeira etapa foi apresentada na revista Faits de Langue (Grossman, a sair).
2 Nota de tradugdo: o DEUG, Diplome d’Etude Universitaire Général, é um diploma oferecido em diferentes
areas de conhecimento, obtido ap6s dois anos de estudos universitarios.
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de dominio. Nossa analise teve como objetivo, portanto, verificar as diversidades de
formas e de fungBes das referéncias ao discurso do outro, apontando aquelas que
apareciam mais especificamente em um dos dois corpora.

Os dois corpora séo diferentes do ponto de vista do género: em um caso,
temos artigos de pesquisa, correspondendo as normas esperadas em uma revista de al-
to nivel, em que a dimensdo tedrica é muito importante. Noutro caso, temos relato-
rios de estagio,® nos quais as referéncias tedricas tém apenas um papel de apoio para
a reflexdo e a analise. Apesar dessas diferencas, a comparacao &, para nos, possivel,
em razdo das caracteristicas desses dois corpora: o relatorio de estagio € redigido por
estudantes de segundo ano da universidade (que se destinam a carreiras no magisté-
rio), no quadro de uma opgao de pré-profissionalizacéo, seguida de um estagio de
acompanhamento educativo de cerca de quinze horas, nas quais eles sao ativos: apoio
escolar, ajuda na realizacdo de deveres, cursos particulares ou coletivos, em MJC* ou
estabelecimento escolar. O sucesso no madulo é sancionado pela avaliagéo desse rela-
torio, de aproximadamente vinte paginas. Esse relatdrio constitui, para a maioria dos
estudantes, uma primeira iniciacdo a pesquisa. Uma das exigéncias mais fortes feitas
pelos formadores é relativa a necessidade de articular suas praticas pedagdgicas como
estagiarios aos saberes tedricos de referéncia (essencialmente em ciéncias da educa-
¢d0). Assim, mais do que ocorre nos memoriais mais académicos (memorial de gra-
duacdo, por exemplo), a articulagéo entre a fala do escritor e a dos autores que ele in-
sere em seu texto deveria ser favorecida: o discurso tedrico ndo serve, prioritariamen-
te, como pode ser 0 caso em outros textos, para construir uma argumentacao teorica,
ou para fazer um estado da arte sobre uma certa questdo, mas para analisar e retomar
as escolhas pedagdgicas efetuadas pelo estudante em seu estagio, levando-se em con-
ta 0s problemas eventualmente observados.

O que esta em jogo no estudo desse duplo corpus é, portanto, a comparacdo
entre um quadro tedrico e dados linguisticos, no que se refere a Langages, ligados a
observacdo de situagBes de ensino/aprendizagem, no que diz respeito aos relatorios
de estagio. As diferencas de género representam, entretanto, um angulo a ser consi-
derado.®

® Esse corpus é constituido de 31 relatorios de estagio de alunos de segundo ano universitario, realizados em
maio de 2001, no quadro da pré-profissionalizagdo para o dominio do ensino.

4 Nota de traducéo: os autores referem-se aos centros sociais, administrados pelos municipios, denominados
Maison des Jeunes et de la Cultures.

5 O problema metodoldgico subjacente concerne a possibilidade de comparar producdes escritas de principian-
tes e especialistas, pois, quando um escritor submete um artigo a umarevista, é porque ele se tornou especialis-
ta. A diferenca de géneros parece, assim, incontornavel, se o que se pretende é identificar a evolugéo das com-
peténcias, ja que os iniciantes tém acesso a producéo de géneros diferentes daqueles que praticam os especia-
listas.
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Os MODOS DE REFERENCIA AO DISCURSO DO OUTRO

Partimos da idéia geral de que, na escrita tedrica, os modos de referéncia ao
discurso do outro séo variados, sendo a citagdo somente uma dentre outras formas —
sem davida, a mais explicita — de assinalar que o escritor se apodia no discurso do
outro. O Esquema 1 apresenta a tipologia assumida como base de analise.

Modos de referéncia
ao discurso do outro

| Evocagio | |Discurso relatado|

| Reformulagdo | | Ilhota citacional | |Citag&o autonomal

Esquema 1: Tipologia dos modos de referéncia ao discurso do outro

Na evocagao, o0 escritor faz alusdo a trabalhos sem pretender resumir seu teor:

Em linguistica, podem-se citar os estudos que marcaram os fins dos anos 80, Cru-
se (1986), Winston, Chaffin e Hermann (1987), Evens (1988), Iris, Litowitz e
Evens (1988), Chaffin e Hermann (1988).

No discurso reportado, o escritor indica que resume, reformula ou cita o
discurso do outro. E possivel distinguir trés categorias de discurso reportado. A cita-
¢do cria um espago autdbnomo no plano enunciativo, enquanto a reformulacao per-
mite ao escritor integrar a fala do outro em seu prdprio dizer, assumindo-a do ponto
de vista enunciativo. A “ilhota citacional” permite tanto a integracdo quanto a colo-
cacdo em evidéncia do segmento citado, pela marca escritural, gracas ao italico e as
aspas. Em definitivo, caso se deixe de lado o rétulo discurso reportado, que tem
tendéncia sobretudo de mascarar as oposicdes principais mais do que colocé-las em
evidéncia, parece preferivel distinguir a evocagao — que permite colocar em segundo
plano os conhecimentos compartilhados, ou os elementos n&o essenciais ao proposi-
to, inscrevendo, a0 mesmo tempo, a pesquisa em um espaco epistémico identificavel
— da reformulagéo e da citagdo — que traduzem, cada uma a seu modo, uma maneira
especifica de se apoiar no dizer do outro. Os critérios utilizados para distinguir essas
trés categorias s&o mostrados no Quadro 1.
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Quadro 1

Critérios que permitem diferenciar os modos de referéncia ao discurso do outro

Evocacdo

Reformulacéo

Citacéo

= Auséncia de marcas intro-
dutdrias de discurso repor-
tado (tais como: segundo X,
como afirma X, ou equiva-
lentes).

= Auséncia de desenvolvi-
mento tematico do dizer
do outro.

= Presenca de um nome pro-
prio de autor, frequente-
mente com data a qual o
autor do artigo se refere,
sem precisar o teor do texto.

= Presenca de marcas intro-
dutdrias do discurso repor-
tado (segundo X ..., de acor-
docom X ..., para X ...,
como X afirma ..., como X
pretende ..., etc.).

= Auséncia de marcas escritu-
rais tais como aspas (ou ver-
bais, como eu cito X, para
retomar as palavras de X).

= O discurso do outro é inte-
grado no discurso de quem
escreve e ndo tem autono-
mia enunciativa.

= Marcas, geralmente escri-
turais, como aspas, italico
ou bloco tipografico, per-
mitem identificar um seg-
mento do texto como ex-
traido de uma fonte exter-
na; essas marcas podem, as
vezes, ser substituidas por
comentarios metalinguis-
ticos: eu cito X ..., para reto-
mar as palavras de X ...);

= Autonomia enunciativa do
segmento citado (salvo no
caso da “ilhota citacional”).

Os MODOS DE REFERENCIA PRIVILEGIADOS

Impressiona, nos textos dos especialistas, a importancia da evocagao (51%),
0 que traduz, sem duvida, o fato de os artigos de uma revista como Langages se
inscreverem sempre em um horizonte conceptual pré-definido, ligado, em geral, a
problematica do nimero, horizonte que autoriza a alusédo teorica. No que diz res-
peito ao discurso reportado, a reformulacdo (com a data de publicacéo entre parénte-
ses) é o modo de referéncia mais comum, amplamente dominante nos textos dos
especialistas (35%). J& a citacdo é pouco freqliente (14%) e aparece marcada linguis-
ticamente. O Grafico 1 permite contrastar as praticas dos especialistas e as dos estu-

dantes universitarios.
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Gréfico 1: Pesos respectivos da evocagéo, da reformulagdo e da citacdo em textos de prin-

cipiantes e especialistas
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A preferéncia que os especialistas tém pela reformulacéo pode ser explicada
de duas formas. Em primeiro lugar, a reformulagéo é mais econdmica e permite que
nao se perca o fio da analise. Em segundo lugar, ela facilita o controle do gerencia-
mento enunciativo (a citacdo introduz obrigatoriamente a heterogeneidade nesse
plano). A citacdo aparece, entdo, apenas em alguns lugares privilegiados, quando o
escritor tem necessidade de exibir a forma literal do dizer do outro, em particular nas
definicdes emprestadas a alguém, ou quando visa a um efeito estético.

A situacéo é totalmente diferente no caso dos estudantes universitarios, nos
textos dos quais ha supervalorizacdo da citacdo em relagdo a reformulagdo (71%
contra 35%). A evocagao ocupa, por sua vez, um espaco de pouca importancia (13%).

No que diz respeito a essa supervalorizacdo da citagdo em relagdo a refor-
mulacdo, elaboramos as seguintes hipoteses:

= a citacdo permite acumular fragmentos de discursos teoricos e se liga,

dessa forma, a fase de trabalho que precede a fase de escritura da proble-
matica;

= citando, o estudante evita incorrer em uma reformulagdo néo pertinen-

te;®

= a citacdo fornece modelos de estilo cientifico e tem, por isso, um papel de

aculturacéo a escrita tedrica, permitindo, também, “controlar” os concei-
tos do campo de referéncia;

= trata-se, de fato, de um primeiro contato com a retorica propria do discur-

so cientifico: de um ponto de vista linguistico, essa “distancia” se traduzi-
ria mais espontaneamente pela justaposicao (sintatica e enunciativa) do
discurso do estudante e daquele que ele empresta — ou seja, a citagdo — do
que pela fusdo, caracteristica da reformulagao.

= pode-se supor, alias, que a orientacdo “coloque seus conhecimentos e cite

suas fontes”, sem outras explicacOes, € entendida como a injuncao “faca
citagbes”. E quase certo, com efeito, que, para os estudantes, a citacdo
representa a forma canonica de referéncia ao discurso do outro, sem duvi-
da porque o estudante néo esta familiarizado com a pratica da reformula-
¢éo, freqlientemente apresentada no discurso dos professores como a da
parafrase e, consequientemente, como plagio (cf. Daunay, 2002).

¢ Essa hipotese retoma algumas conclusdes de trabalhos anteriores (Boch, 1999). Esse estudo consistia em com-
parar quantitativamente as tomadas de nota efetuadas por estudantes de primeiro ano e de licenciatura em ci-
éncias da linguagem. Um dos resultados obtidos mostra que os estudantes de licenciatura praticam ampla-
mente a retomada literal do texto-fonte escrito do qual eles deviam tomar nota, enquanto os estudantes do pri-
meiro ano realizam sobretudo a atividade de reformulacgo. A hip6tese é de que a retomada literal, que consti-
tui de fato um risco minimo, é uma estratégia mais garantida para o sucesso universitario. Pode-se imaginar
gue a pratica da citacdo, igualmente de fidelidade, participa da mesma estratégia.
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= enfim, a citacdo de um autor autorizado permite ao principiante, mais do
que a reformulacéo, fundamentar ou valorizar seu dizer; essa funcéo,
gue pode aparecer nos textos dos especialistas, é ainda mais importante
guando ndo se tem uma posi¢cdo dominante no campo.

Se essas hipoteses tém fundamento, entdo, ndo parece pertinente solicitar
aos estudantes que citem menos e, sobretudo, que reformulem. O recurso a citagao
aparece, com efeito, ligado a restri¢Bes sociolinguisticas, a formas de inseguranca
que s6 um melhor dominio dos contetdos mas também uma mudanca de lugar per-
mite controlar.

ANALISE CONTRASTIVA DAS FUNCOES DO DISCURSO DO OUTRO
Os especialistas

O estudo qualitativo efetuado a partir de artigos da revista Langages per-
mite distinguir algumas das fungdes principais do recurso ao discurso do outro pelos
especialistas:

= introduzir seu ponto de vista (“Desde 1966, X assinalava que ...”);

= marcar o pertencimento a uma corrente, a uma escola (“Meu estudo se

situa no quadro da teoria da polifonia tal como foi desenvolvida por Oswald
Ducrot (1984));

= referir-se a trabalhos anteriores, para tragar o estado de uma problemati-

ca, para sustentar uma definicéo;
= fundamentar uma afirmacgao (“A compreensdo em leitura esta ligada a
automatizacgao dos processos de baixo nivel (Fayol, 1988)”);

= discutir uma afirmacéo, se afastar de uma posicéo (“Se se pode admitir,
com D. Véronique, que ‘outros morfemas além dos adjetivos podem apa-
recer em condicOes comparativas’ (1963, p. 204), o exemplo que o autor
da apresenta alguns problemas (...)”).

Os estudantes

Os estudantes atribuem também um certo namero de func¢des ao discurso
do outro, mesmo se, de um modo geral, as fungOes parecem ser menos variadas. Por
exemplo, se eles se apdiam freqlientemente no dizer do outro, para fundamentar
uma afirmacao, para introduzir seu ponto de vista, ou para sustentar uma definicéo,
n&o ocorre nunca de eles marcarem seu pertencimento a uma corrente ou a uma es-
cola, 0 que néo é de surpreender. Mas havia uma expectativa menor de que eles ape-
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nas muito raramente se afastassem das posi¢des expressas por um autor, ou que eles
sequer pensassem em, apoiando-se no discurso do outro, tracar o estado de uma
guestdo ou de uma problematica. O género relatdrio no qual se inscreviam seus tex-
tos ndo os levava, entretanto, a tracar verdadeiros estados da questdo. E ainda mais
interessante notar, alias, que os estudantes utilizam o discurso do outro para objeti-
vos especificos, ndo verificados nos textos de especialistas.

Duas funcdes da citacdo sdo muito recorrentes. Trata-se, em primeiro lu-
gar, de justificar, ndo somente uma afirmacéo (como fazem os especialistas), mas
sobretudo um comportamento, ou, mais precisamente, as diferentes estratégias ado-
tadas para auxiliar o aluno que lhes é confiado no interior de seu estagio de ajuda a
aprendizagem.

Assim ocorre no exemplo a seguir:

a) “Eu tento incita-lo a procurar as defini¢Bes de palavras que ele [o aluno] néo
conhece em um dicionario. Em Monde de I'éducation, uma pesquisa de M.
Bobasch mostra ‘que € necessario se dar conta de que a aprendizagem da leitu-
ra ndo depende de procedimentos inteiramente mecanicos’ (...)".

O estudante legitima suas escolhas pedagdgicas referindo-se a um autor. E
bastante freqlente nos relatorios de estagio que a argumentagdo passe exclusiva-
mente pelo recurso ao discurso do outro. Ainda que essa pratica escritural atenda
bem, em certa medida, as expectativas expostas pelos professores, ela nos parece com-
portar potencialmente ao menos dois riscos: de um lado, pode levar o estudante a
justificar qualquer comportamento, desde que ele seja preconizado — mais ou menos
explicitamente — em algum texto (ainda mais que o estudante, nessa etapa de seus
estudos, ndo consegue sempre medir a pertinéncia e a validade do ponto de vista que
adota); de outro lado, a simples referéncia ao discurso do outro como argumento
Unico mascara a importancia da reflex&o pessoal do estagiario (que dispensa, as ve-
zes, 0 bom senso) quanto as escolhas — as vezes cruciais — que ele deve fazer frente a
seu aluno, no desenvolvimento do acompanhamento escolar, que nem sempre ocor-
re sem discordancia. Essas observacdes nos levam, portanto, a relativizar junto aos
alunos o peso do discurso tedrico no desenvolvimento da argumentacéo.

Aintrodugdo de uma idéia nova, outra funcdo especifica da citacdo nas pro-
ducdes dos estudantes, parece-nos interessante, mesmo se ela aparenta ser, de fato,
um problema de funcionamento, na medida em que ela desvela, indiretamente, cer-
tos mecanismos pouco conhecidos que regem o uso da referéncia ao discurso do outro.

No enunciado a sequir, por exemplo, o fragmento citado contém, ele pré-
prio, uma idéia nova, sem que o estudante a assuma, 0 que provoca um certo efeito
de distanciamento:
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b) “Eu responsabilizo, de alguma forma, a impossibilidade de sua mée de o aju-
dar e a auséncia de seu pai, cuja ‘importancia na escolarizagéo dos jovens €
frequentemente mencionada’ (D. Boulghora)”.

Tudo se passa como se o0 estudante, como muitos outros, usasse a cita¢éo
nos moldes do que se faz habitualmente na reformulagdo. Pela reformulacéo, ha
apropriacdo implicita do ponto de vista do autor (no caso inverso, 0 autor insere em
seu discurso marcas explicitas de tomada de distancia). Poder-se-ia imaginar um
enunciado como o apresentado a seguir:

b’) “Sabe-se, entretanto, da importancia do pai na escolarizagao dos jovens (Boul-
ghora)”.

Ao contrério, com a cita¢do, sem divida devido a independéncia sintatica e
enunciativa do discurso citado em relagdo ao discurso daquele que cita, tem-se a
necessidade de uma férmula de introdugdo do que é citado, mesmo que minima,
que funciona como uma adesao ao discurso do outro.

Ter-se-ia, nesse caso,

b™) “Eu responsabilizo (...) a auséncia de seu pai. Boulghora nos diz, alias, a esse
respeito, que ‘a importancia do pai na escolarizacdo dos jovens é freqiiente-
mente mencionada’”.

Analisar esse tipo de exemplo com os estudantes parece-nos um meio efi-
caz de inicia-los nos efeitos de sentido, bastante sutis, aos quais induzem certos mo-
dos de inser¢ao do discurso do outro.

EFEITOS DE SUPERFICIE QUE DESQUALIFICAM

Gostariamos, para finalizar, de fornecer alguns elementos para a discussao
sobre a maneira como o apoio no discurso do outro é avaliada e sancionada na insti-
tuicdo escolar e universitaria. O lugar no qual o escritor coloca em relagéo seu propo-
sito com o dizer do outro €, com efeito, um ponto sensivel, ndo somente em razéo das
dificuldades técnicas reais que comporta todo gerenciamento enunciativo, uma vez
que deve integrar diferentes vozes, mas também devido ao fato de que o principiante
deve gerenciar uma outra forma de heterogeneidade, que concerne as diferencas de
estatuto entre sua propria posicéo de escritor e aquela— evidentemente mais prestigi-
osa —do autor que ele cita. Esse desnivel pode conduzir a efeitos que desqualificam
ou que séo julgados dessa forma pelo avaliador:

SCRIPTA, Belo Horizonte, v. 6, n. 11, p. 97-108, 2° sem. 2002 105



Boch, E; Grossmann, F

= seja porque o estudante esquece a diferenca de estatuto, colocando no
mesmo plano o que ele afirma e o que diz o autor autorizado (por exem-
plo, escrevendo “como escrevi anteriormente, e como Saussure igualmente
diz(..)")

= seja supervalorizando excessivamente a fala do outro e apagando tam-
bém excessivamente sua propria enunciagéo.

Um exemplo impressionante desse segundo caso é fornecido no corpus; o

exemplo € interessante porque nos parece ligado a um efeito de superficie, facilmen-
te retificavel:

¢) “Na qualidade de futuro professor, penso que essa experiéncia sera enriquece-
dora, pois me questionei sobre as tarefas para casa e me perguntei se elas eram
adequadas? Com efeito, Philippe Meirieu disse ‘tudo deve ser feito em sala’.
Eu me questiono se ndo se deve reconsiderar o fato de dar tarefa para casa.”

Uma leve corregao permitiria reescrever essa passagem da seguinte maneira:

¢") “Na qualidade de futuro professor, penso que essa experiéncia serd enriquece-
dora, pois me questionei sobre as tarefas para casa e me perguntei se elas eram
adequadas. Concordando com Philippe Meirieu, que assinala que ‘tudo deve
ser feito em sala’, questiono-me se ndo se deve reconsiderar o fato de dar tarefa
para casa.”

Na segunda versao, o teor do discurso reportado néo é absolutamente mo-

dificado. O que torna a passagem aceitavel é simplesmente o fato de a citagdo apare-
cer como assumida pelo enunciador principal; o autor citado ndo é mais apresentado
como autoridade infalivel, mas como alguém com quem se pode estar em acordo ou
desacordo. Efeito de superficie, portanto, mas que sé pode ser tratado por uma refle-
xao sobre 0 que representa o fato de citar em relacdo a expressao de uma posigao. Se
o0 avaliador deve aprender a ndo dar uma excessiva importancia a tais efeitos de su-
perficie, que ndo implicam for¢cosamente uma posicéo de submissao (ou inversa-
mente de desenvoltura) em relacdo ao ponto de vista dos autores citados, importa
também ensinar os estudantes a construir uma posi¢ao enunciativa legivel, quando
eles se apdiam em citacoes.

PARA CONCLUIR

O apoio no discurso do outro é delicado, e mesmo os especialistas, as vezes,

falham em seu gerenciamento (Grossman, a sair). O estudo que apresentamos che-
ga a conclusdo de que, por razdes bastante diversas, seria inutil querer modelar as
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praticas dos principiantes nas dos especialistas. Como o tempo da escrita tedrica e
um tempo longo, que supde conceptualizagdo e apropriacdo, convém aceitar as fun-
¢Oes especificas do discurso do outro e, em particular, da citagdo, nos textos dos prin-
cipiantes. Se eles privilegiam a citacdo, é porque ela autoriza o gesto paradoxal de
insercdo de um discurso que é, quase sempre, radicalmente outro (em seu vocabula-
rio, em seu estilo, pelos espagos tedricos que abre), dentro de um discurso tateante, as
vezes disforme, mas no qual eles aprendem a se constituir como sujeitos. Desse pon-
to de vista, a citacdo pode constituir uma ajuda a escritura, tendo em vista que ela
permite ao escritor iniciante emprestar as palavras dos outros para assumir sua pro-
priavoz, suas proprias escolhas. A ilhota citacional representa, sem ddvida, um apoio
no caminho dessa apropriacéo, ja que permite uma integragdo enunciativa preser-
vando, ao mesmo tempo, as palavras do outro. Pode-se, também, encorajar 0s estu-
dantes a proceder a reformulacdes minimas, bem proximas da citagéo, pois, como
mostramos, a citacdo — e em particular a ilhota citacional — tem, as vezes, paraeles, 0
mesmo papel que a reformulacgéo para os especialistas.

Sensibilizar os estudantes universitarios quanto a diversidade de formas do
discurso do outro e quanto a complexidade de modalidades de inser¢ao parece, as-
sim, fundamental, com a condic&o de que se evitem duas derivas. A primeira consis-
tiria em pretender instituir muito rapidamente o sujeito escritor como sujeito tedri-
Co, capaz de gerenciar e dominar um campo ou uma problematica. N4o se faria, nes-
se caso, nada mais do que reforcar o sentimento de incapacidade ou de bloqueio e
acentuar a inseguranca. A segunda —aquela que identificamos nos manuais ou obras
prescritivas — consistiria em abordar essas questfes apenas sob um angulo estrita-
mente técnico. A via que nos parece mais adequada visa a melhor assegurar a anco-
ragem enunciativa do posicionamento do escritor e favorecer sua tomada de consci-
éncia dos movimentos epistémicos.” 1sso supde que o estudante aprenda a manifes-
tar um acordo ou desacordo, mas também, de maneira mais geral, que ele tome
consciéncia do que pode representar uma posic¢éo teérica em um campo conflituoso.
Em suma, é necessario ajuda-lo a passar de uma viséo convencional a uma concep-
¢édo verdadeiramente dialdgica da escrita.

7 Por exemplo, solicitando que se marque explicitamente um ponto de vista pessoal quando varias posigoes
contraditorias sdo referidas a diferentes autores.
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RESUME

et article se donne comme objet d’étude la citation dans les textes

théoriques que doivent produire les étudiants a I'université. Dans
une premiére partie, il traite d’abord de la facon dont est abordée la ci-
tation dans les manuels de méthodologie de I'écrit destinés aux étu-
diants. Lanalyse de ces ouvrages met en lumiere un manque général
d’ancrage théorique dans I'appréhension de la citation, qui est traitée le
plus souvent sous un angle moralisateur et techniciste. La deuxiéme
partie propose des directions de travail visant & intégrer la citation dans
des pratiques d’écriture plus générales. Il s’agira en particulier de resti-
tuer a la citation sa dimension esthétique, de mieux prendre en compte
sa dimension fonctionnelle et son rdle de légitimation, et enfin de per-
mettre aux étudiants d’accroitre son potentiel productif de sens. La troi-
sieme partie, illustrative, identifie certains dysfonctionnements a I'ceu-
vre dans les pratiques citationnelles d’étudiants de 2™ année lorsqu'’ils
sont confrontés a I'écriture d’un rapport de stage.

Mots-clés: Citation; Discours d’autrui; Pratiques d’écritures a I'uni-
versité; Discours théorique; Didactique de I'écriture.
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